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EN WIRELESS PET IMMUNE MQTION AND BREAK GLASS DETECTOR
Is part of the U-Prox security alarm system
Quick start guide
Read the full manual on the website before use!
Manufacturer: Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kyiv, Ukraine

U-Prox PIR Combi - is a combined wireless motion detector and acoustic breakglass
sensor. The device is equipped with a PIR-sensor and microphone and is designed for the
security of any indoor residential or industrial premises. When the thermal balance of the
environment changes or there is the sound of breaking glass, the device sends an alarm
notification to the U-Prox control panel. For indoor use only.

The device is connected to the control panel and is configured with the U-Prox Installer
mobile application.

WARRANTY. Warranty for U-Prox devices (except batteries) is valid for two years after the purchase date. If
the device operates incorrectly, please contact support@u-prox.systems at first, maybe it can be solved
remotely.

DETECTOR INALAMBRICO CON INMUNIDAD PARA MASCOTAS

Forma parte del sistema de alarma de seguridad U-Prox.

Guia de inicio rapido

iLea el manual completo en el sitio web antes de usarlo!

Fabricante: Integrated Technical Vision Ltd.

Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kiev, Ucrania

U-Prox PIR Combi - es un detector de movimiento inalambrico combinado y un sensor
acstico de rotura de cristales. El dispositivo esta equipado con un sensor PIR y un
microfono y esta disefiado para la seguridad de cualquier local residencial o industrial en
interiores. Cuando cambia el equilibrio térmico del entorno o se oye el sonido de cristales
rotos, el dispositivo envia una noti fi cacion de alarma al panel de control U-Prox. Solo
para uso en interiores.
El dispositivo esta conectado al panel de control y esta configurado con la aplicacion
movil U-Prox Installer.

GARANTIA. La garantia para los dispositivos U-Prox (excepto las baterias) es valida por dos afios después
de la fecha de compra. Si el dispositivo funciona incorrectamente, comuniquese primero con
support@u-prox.systems, tal vez se pueda solucionar de forma remota.

=) DETECTEUR DE MOUVEMENT SANS FIL AVEC IMMUNITE AUX ANIMAUX

Fait partie du systeme d'alarme de sécurité U-Prox

Guide de démarrage rapide

Lisez le manuel complet sur le site Web avant utilisation!

Fabricant : Integrated Technical Vision Ltd.

Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kiev, Ukraine

U-Prox PIR Combi - est un détecteur de mouvement sans fil combiné et un capteur
acoustique de bris de vitre. Lappareil est équipé d'un capteur PIR et d'un microphone et
est congu pour la sécurité de tout local résidentiel ou industriel intérieur. Lorsque
l'équilibre thermique de l'environnement change ou qu'il y a un bruit de verre brisé,
l'appareil envoie une notification d'alarme a la centrale U-Prox. Pour une utilisation en
intérieur uniquement.
L'appareil est connecté a la centrale et configuré avec l'application mobile U-Prox
Installer.

GARANTIE. La garantie des appareils U-Prox (a 'exception des batteries) est valable deux ans aprés la date
d'achat. Si l'appareil ne fonctionne pas correctement, veuillez d'abord contacter support@u-prox.systems,
cela peut peut-étre étre résolu a distance.

DETECTOR DE MOVIMIENTO VIA RADIO E ANTI-MASCOTES

Faz parte do sistema de alarme de seguranca U-Prox

Guia rapido

Leia 0 manual completo no site antes de usar!

Fabricante: Integrated Technical Vision Ltd.

Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kiev, Ucrania

U-Prox PIR Combi - & um detector de movimento via radio combinado com um sensor
aclstico para quebra de vidro. O dispositivo esta equipado com um sensor PIR e
microfone e foi projetado para a seguranca de qualquer instalagao interna, residencial ou
industrial. Quando o equilibrio térmico do ambiente muda ou ha som de vidro partido, o
dispositivo envia uma notificacao de alarme ao painel de controle U-Prox. Apenas para
uso interno.
O dispositivo esta conectado ao painel de controle e é con fi gurado com o aplicativo
movel U-Prox Installer.

GARANTIA. A garantia para dispositivos U-Prox (exceto baterias) & valida por dois anos ap6s a data de
compra. Se o dispositivo operar incorretamente, entre em contato com support@u-prox.systems primeiro,
talvez isso possa ser resolvido remotamente.

COMPLETE SET: 1. U-Prox PIR Combi; 2. CR123A battery (pre-installed); 3. Wall bracket;
4. Angle bracket; 5. Mounting kit; 6. Quick start guide

Functional parts of the device (see picture)
1. Device case

2. Microphone hole

3. Light indicator of the operation modes
4. Fresnel lens

5. Bracket for mounting
6. Tamper switch

7. Back of the device

8. Power button

CAUTION. RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE USED BATTERIES
ACCORDING TO THE NATIONAL REGULATIONS

JUEGO COMPLETO :1.U-Prox PIR Combi; 2. Bateria CR123A (preinstalada); 3. Soporte de pared; 4.
Soporte en angulo; 5. Kit de montaje; 6. Guia de inicio rapido

Partes funcionales del dispositivo (ver imagen)

1. Caja del dispositivo 5. Soporte para montaje

2. Orificio para microfono 6. Interruptor de sabotaje

3. Indicador luminoso de los modos de 7. Parte posterior del dispositivo
funcionamiento. 8. Boton de encendido

4. Lente de Fresnel

PRECAUCIQN. RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE REEMPLAZA POR UN TIPO INCORRECTO. DESECHE
LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON LAS REGLAMENTACIONES NACIONALES

ENSEMBLE COMPLET: 1.U-Prox PIR Combi; 2. Pile CR123A (pré-installée); 3. Support mural;
4. Equerre de support; 5. Kit de montage; 6. Guide de démarrage rapide

Parties fonctionnelles de l'appareil (voir photo)

1. Boitier de l'appareil 5. Support de montage

2. Trou de microphone 6. Interrupteur d'autoprotection
3. Indicateur lumineux des modes de 7. Arriére de l'appareil
fonctionnement 8. Bouton d'alimentation

4. Lentille de Fresnel

ATTENTION . RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR UN TYPE INCORRECT. ELIMINER LES
BATTERIES USEES CONFORMEMENT AUX REGLEMENTATIONS NATIONALES

CONJUNTO COMPLETO: 1.U-Prox PIR Combi; 2. Bateria CR123A (pré-instalada);
3. Suporte de parede; 4. Suporte angular; 5. Kit de montagem; 6. Guia de inicio rapido

Partes funcionais do dispositivo (ver imagem)
1. Carcaga do dispositivo

2. Orificio do microfone

3. Indicador luminoso dos modos de
operagao

4. Lente de Fresnel

5. Suporte para montagem

6. Interruptor de sabotagem
7. Parte traseira do dispositivo
8. Botdo ligar / desligar

CUIDADO. RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UMA DE TIPO INCORRETO. DESCARTE
AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM OS REGULAMENTOS NACIONAIS



UA BE3[IPOTOBUN CHQ_BILLI,VBALI PYXY | PO3BUTTS CK/A, HEUYT/IUBUIA 1O TBAPUH

YacTnHa oxopoHHoI cnctemmn U-Prox

KopoTkuii moci6HMK KopucTyBaya

Mepen BUKOPUCTAHHSAM NpoymnTaliTe NOBHY iHCTPYKLitO HA CaTi

Bupo6Huk: TOB “IHTerpenTen TekHikan BixH N1a”,

03035, YkpaiHa, M. Kuis, Byn. B. JIunkiBcbkoro, 1

U-Prox PIR Combi - kom6iHOBaHWii LuthpoBUIA NACUBHUIA iHHPAUYEPBOHNUIN | aKyCTUUHUI
papiokaHanbHuUi crnoBilyBay, 06n1aaHaHUIi PIR-ceHCOPOM i MiKpOGOHOM, NpuU3HAYeHUn
LNS OXOPOHU 3aKPUTUX XWUTNOBWUX Ta BUPOGHUUMX NpUMilleHb. Ha niacTtasi 3miHn
TennoBoro 6anaHcy cepefoBuila abo 3BYKY PO36GUTTA CKNa MOAAE CUrHaM npo
BTOPrHEHHA A0 MPUMILLEHHA [0 LEHTPY OXOPOHHOI curHanisauii U-Prox. MoHTyeTbcs
BCEPEeANHi NPUMiLLEeHHS.
MNpucTpini NiAKNIOYAETbCA [0 LEHTPY OXOPOHW | HanawTOBYETbCA 3a [0MNOMOroio
mob6inbHoro goaatka U-Prox Installer.

TAPAHTIS. TapaHTinHWA TepMiH ekcnayaTauii Ha NpucTpoi U-Prox (KpiM enemMeHTiB XnBNeHHs) CKnaaae 2
pOKW 3 AaT npofaxy. AKWO NPUCTPIA He NPaLioe HANEeXHWM UYUHOM, Creplly 3BEpHITbCH A0
SUpPPOrt@u-prox.systems, MOXINBO Lie MUTAHHA MOXHA BUPILIUTY BiAAaNeHo.

GR AZYPMA'II'O; ANIXNEYTHZ VKINHZHZ AI'IOPPILPIHE KINHZHZ ZQQN

ATIOTEAEL HEPOG TOU OUOTAHOTOG OUVAYEPHOU U-Prox

08nyog ypriyopns exkivnong ) ,

AloBaoTe TIG 06nyieg 0TNV TOTOBETIA TIPIV TV EYKATAOTACN

KotaokevaoTng: Integrated Technical Vision Ltd.

Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, KieBo, Oukpavia

U-Prox PIR Combi - e€ival évag ouvBUOOPEVOG QOUPHOTOG OVIXVEUTNG Kivnong Kat
AKOUOTIKOG aiobnTnpag Bpaviong. H ouokeun eival e§omAtopévn pe atoOntipa PIR Kat
HIKPOWYWVO Kol EXEL OXESIOOTEL yia TNV OOWAAELD OTIOIOUSNTIOTE E0WTEPIKOU OIKIOTIKOU N
BropnxavikoU xwpou. ‘0Tav aAAAEEL N OEPIK 100PPOTIia TOU TIEPIBAAAOVTOG 1) OKOUYETAL
0 110G Tou Bpaliong yuaAlov, N GUOKEUT OTEAVEL Hia E150TIOINGN GUVOYEPUOU GTOV TIIVOKA
eAéyxou U-Prox. MOVo Yl EOWTEPLKI Xpron.
H ouokeun givat cuvbedepévn oTov Tivaka EAEYXOU Kal EXel SlapoppwOei pe T epappoyn
Yl opNTEG cUOKeEVEG U-Prox Installer.

EFTYHSH. H eyyUnon yia ouokeueg U-Prox (ekTOG amd pmatapieg) 1oxVel yia 500 XpOvia JETE TNV nUepopnvia
ayopds. EQV n GUOKELN AEITOUPYE! EOPOALEVQ, ETIKOIVWVIOTE PE TO SUPPOrt@Uu-prox.systems apxikd, iows
pTIopel va EMAUBEL £§ ATTOOTAOEWS,.

KOMMMEKTALIA: 1. U-Prox PIR Combi; 2. Batapes CR123A (nonepefHbo BCTAHOBNEHA);
3. KpOHLWTENH ANS CTiHW; 4. KyTOBWUIN KPOHLWTENH; 5. KOMNNEKT ANsg MOHTaxy; 6. KOpoTkui
NOCIGHMK KOpPUCTYBaua

@yHKUiOHaNbHi enemeHTn npuctpoto (aus. man.)

1. Kopnyc cnosillyBaya 5. KpOHLWTeNH Ans KpinneHHs cnosillyBaya
2. OTBip MikpodoHa 6. Tamnep-KOHTaKT

3. CBITNOBMI iHAMKATOP PEXUMIB PO6OTU 7. 3a[lHs KpuLLKa Kopnycy

4. MliH3a PIR-enemeHTy 8. KHOMKa BBIMKHEHHS

YBATA. 3AMIHA E/TEMEHTA XXUB/TIEHHS HA IHLUN/A HEKOPEKTHOTO TUMY MOXXE NPWU3BECTY A0 MOXEXI
ABO BUBYXY. YTUNI3YNTE BUKOPUCTAHI EMIEMEHTU XXWBJIEHHA 3rI4AHO 3 MICLEBUMIW 3AKOHAMM TA
MPABUNTAMN.

MAHPES SET: 1. U-Prox PIR Combi; 2. Mmatapiar CR123A (TipogykateoTnpévn).
3. 3TAPLYHO TOIXOU. 4. TwviakdG Bpaxiovag. 5. KIT TomoBeTnong.
6. 06nyog ypnyopng ekkivnang

NEITOUPYIKG PéPN TNG OLOKEUNS (SeiTe ElKOVQ)
1. ONKn OUOKEUNG

2. TpuTa HIKPOWYWVOU

3. DWTEIV EVEEIEN TWV TPOTIWY AEITOUPYIOG

4. dakog Fresnel

5. 3TAPLyHa yla TomoBeTnon
6. AtlokoTTNng TTapaBiaong

7. Now PEPOG TNG CUCKEUNG
8. Koupmi Aettoupyiog

MPO2OXH. KINAYNOX EKPH=HX EAN H MMATAPIA ANTIKATAXTAOEI ANO AAGOX TYMOY. ANMOPPIWYTE TIx
XPHZIMOMOIHMENEX MMATAPIEX XYM®QONA ME TOY> EONIKOYX KANONIZMOYZ



